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AHHOTanusA. B craTbe paccMaTpUBAIOTCS BO3MOXXHOCTH JIeKCUKOrpadUuecKoro MeToja il CH-
CTeMHOM MapaMeTpHU3alUu CJI0B U BbIpa)KeHUH, 06/1a/jal01MX HHOCKa3aTeJbHbIM (MeTapopuiecKuM,
CUMBOJIMYECKUM, aCCOLLMaTUBHO-06pa3HbIM, GUrypaJbHbIM U T. I1.) TUNIOM CeMaHTUKH. OcBelalTCs
cjoBapu Hadasa XXI Beka, Makpo- U MHUKPOCTPYKTYpa KOTOPBIX N03BOJISIET OTPA3UThb pe3y/bTaThbl
MeTadOopUUeCcKOro 0TobpakeHUs NpescTaBJeHUH YesoBeKa 0 MUpe B f3bike. 060611al0TC NPUHLIU-
Ibl CJIOBAPHOI'0 ONMCAaHUSl BTOPUYHBIX 0OPa3HbIX HOMUHATHMBHBIX €UHUL, MpejlnoJararwliye pas-
BEPHYTble TOJKOBAaHUS MOHATUINHON CEMaHTUKH, IKCIJIMKALUIO MOTUBUPYIOLLEr0 U NparMaTHiecKo-
ro KOMIIOHEHTOB 3HAa4eHHsl, SMOLIMOHAIbHO-OLeHOYHON CEMaHTHUKH, U3bsICHEHUS KYJbTYpHOIro GpoHa
u ap. llogpo6HO XapakTepusyeTcs CO3JaHHas I0J, Hay4YHbIM PYKOBOJCTBOM aBTOpa CTAaTbU Cepus
cjoBapell nuieBoi MeTadophbl, JeMOHCTPUpPYIOLLas pa3Hble JeKcUKorpapuiyeckue MoJeaud O4HOTO
KOHIIENTYaJbHOT0 pparMeHTa 06pa3HON CUCTEMBI SI3bIKa. B psAAy paboT yka3aHHOW ceEpUHM paccMmart-
pUBAIOTCA THE3J0BOW WU uJeorpaduvyecKdil cjloBapu PycCKOM MUILEBOM MeTadophbl, CO3/JaHHbIE B
TpaJULIUOHHOM KHW:XKHOM ¢opMaTe. MaKkpoCTpyKTypa THe3/0BOro CJ0Bapsl OpUEeHTHpOBaHa Ha Te-
MaTHYeCKYH KJacCUUKAIUIO U CUCTeMHOEe OTOOpakeHHe 00pa3oB ucxomHou chepnl «Ega», yepes
NPU3MY KOTOPBIX XapaKTEPU3yeTCs] BHYTPEHHUN MUP YesI0BEeKa M OKpYXKarLas JeiCTBUTENbHOCTD.
Upeorpaduyeckuid cioBapb NpefcTaBasgeT CUCTeMaTU3al M0 MaTepyalla B COOTBETCTBUM C CHHONTH-
YEeCKOU CXeMOH, KJacCUPUIMPYIOIEH IesieBble TOHATHUIHbBIE 06J1aCTH, 0603HaYeHHbIE MTOCPEICTBOM
nuieBoit Mmetadpopsl. bosiee mosiHO JiekcuKorpaduIecKyo Mojesib 06Pa3HOM CUCTEMBI S3bIKa MOKa-
3bIBaeT [UPPOBOM NOJIUA3bIYHBIN C/1I0Bapb MeTadop, BKJIOYAOLUHI B ce0s1 CJIOBapHbIE CTAaThU B BU/JIE
3JIEKTPOHHBIX 06a3 JAHHBIX PYCCKOTO, aHIJIMKCKOI0, UTAJbIHCKOIO U Ka3axCKOro fA3bIKOB, Ojarofaps
KOMIBIOTEPHON pa3MeTKe U BO3MOXXHOCTH GBICTPOro MHOTOKAaHAJIbHOrO MOUCKA. PaccMoTpeHHbIe B
CTaTbe CJOBAapy PYCCKOM MuileBOoW MeTadopbl JeMOHCTPUPYIOT CTOsSIILHE 32 06pa3HbIM CJIOBOM U
($paseos1oru3MoM rJiyOMHHbIE KOHLIENTYalbHble CTPYKTYPBI, ONlpe/iesfAolite MblllJIeHUe A3bIKOBOU
JIMYHOCTH; OTPAXKAIOT LIMPOKUHN CIIEKTP SHLMKJ/ONEeAUYECKUX 3HAaHUU U CBeJleHUH, 06yCJI0BIUBAlO-
IIMX I3bIKOBYIO CEMAaHTHUKY U MOTPYXKAKIUX €€ B Gojiee MUPOKUNA CEMUOTUYECKUN KOHTEKCT KYJIb-
TYpHI.
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MeTO/, IMHIBUCTHYECKas MOJeb.
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Abstract. The article discusses the possibilities of lexicographic method for the systematic parame-
terization of words and expressions that have an allegorical (metaphorical, symbolic, associative-
figural, figurative, etc.) type of semantics. The article highlights dictionaries of the beginning of the
21st century, the macro- and microstructure of which make it possible to reflect the results of the met-
aphorical reflection of a person’s ideas about the world in language. In addition, the article summariz-
es the principles of dictionary description of secondary figurative nominative units, which involve de-
tailed interpretations of conceptual semantics, explication of the motivating and pragmatic
components of meaning, emotional-evaluative semantics, explanation of the cultural background, etc.
A series of food metaphor dictionaries created under the scientific guidance of the author of the article
is characterized in detail, demonstrating different lexicographic models of one conceptual fragment of
the figurative system of language. A number of works in this series examine nested and ideographic
dictionaries of Russian food metaphors, created in a traditional book format. The macrostructure of
the nested dictionary is focused on the thematic classification and systematic display of images from
the initial sphere “Food” through the prism of which the inner world of a person and the surrounding
reality are characterized. The ideographic dictionary presents the data systematization in accordance
with a synoptic sketch that classifies the target conceptual areas indicated through the food metaphor.
The digital polylingual dictionary of metaphors shows more fully the lexicographic model of the figura-
tive system of the language. This dictionary includes dictionary entries in the form of electronic data-
bases of Russian, English, Italian and Kazakh languages, thanks to computer markup and the possibil-
ity of fast multichannel search. The dictionaries of Russian food metaphors discussed in the article
demonstrate the deep conceptual structures under the figurative word and phraseology that deter-
mine a linguistic personality thinking; reflect a wide range of encyclopedic knowledge and information
defining linguistic semantics and immersing it in the broader semiotic context of culture.

Keywords: figurative language, metaphor, phraseology, dictionary, lexicographic method, linguistic
model.
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BBenenue

NudopmanmonHasa 3I0xa IIPeIOCTaBUIa HOBBIE TEXHOJOTHMYECKHE BO3MOXKHOCTHU
JUISl YCKOPEHUS U ONTUMU3anuu 00paboTku nH@OpManuu, 4To, HECOMHEHHO, YCUJINJIO
3HAYMMOCTD CJIOBApeH B IIPoIleccax MeKbA3BIKOBOU M MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIINH, B
COXpaHEeHUU HallMOHAJIbHBIX A3BIKOB KaK HOCUTEJEN KyJIbTYPDHOU TPaJlUIlH, B PellleHUU
IUTAKTUYECKUX, UCCIeIoBaTeIbCKUX, IlepeBo/iueckux 3a7au. CylllecTBEHHO U3MEHSETCS B
XXI Beke U caM CJIOBapb, CTAHOBACHh HAYKOEMKUM IPOAYKTOM CHUCTEMHOU JIMHI'BUCTUYE-
CKOU IapaMeTpU3allii, IOJIyYEHHBIM B pe3ysbTaTe UCCIe0BAHUSA CEMAaHTUKH S3bIKOBBIX
eVHUIL U UX JUCKYPCUBHOTO (PYHKITMOHUPOBAHUA [14].

[Tporece co3anus CJI0BAPHBIX CTaTel B paboTe JeKcuKorpada cero{Hs CONpATraeT-
¢ ¢ MHOrOoapaMeTpPOBBIM aHAJIN30M TOJIKyeMbIX €UHUIl U IIOUCKOM HOBBIX ()OPM KOM-
MIO3UIIMOHHOIO NOCTPOEHUS CJI0BAPHBIX CTaTel, MX PACIOJIOXKEeHU:A, IpPaMMaTUUYeCKON U
CEMaHTHUUECKOHN pa3MeTKU. B 5Tol cBA3M 000CHOBBIBAETCS MOHATHE JIEKCUKOTpahUIecKo-
ro MeTO/la IMHTBUCTUUECKOTO aHaM3a [4, c. 110—117; 7, €. 12—15], pe3y/IbTaTOM peaan3a-
I KOTOPOTO CTAaHOBUTCS CJIOBAPh KaK JiEeKCHKOrpaduueckas MOEb OIpPeIeIEHHOTO
A3BIKOBOTO WJIM MEXXbSI3bIKOBOTO IpocTpaHcTBa. [loABJAOTCA pa3HOOOpa3HbIE CIIOBApU
HOBOI'O THUIIA, MAaKpO- U MHKPOCTPYKTypa KOTOPBIX MOJEJIUpPYeTCs aBTOpaMU-
JIEKCUKOTpadaMu ¢ yIeTOM OIpe/ieJIeHHBIX HCCIe0BATEhCKUX U MOJIH30BAaTEIbCKUX 3a-
nmad. OHOU M3 TaKUX 33/1a4 ABJISIETCA OMHCAHUE CJIOB M BRIPAXKEHUH ¢ MHOCKA3aTETbHBIM
(acconmaTuBHO-0O0pa3HBIM, MeTapOpPUUECKUM, METOHUMUUYECKUM, CUMBOJIMYECKUM, 00-
Pa3HO-UPOHUYECKHUM U T. II.) TUIIOM CEMAHTHUKH.

3a mocsiefHUE ABALIATH JIET BHIILIO B cBeT O60siee 80 pazHOOOpas3HbBIX CJIOBApEH,
OIMCHIBAIOIIUX Pa3JIMYHbIE (PpParMeHThl OOIIEsA3bIKOBOM OOpPAa3HOU CUCTEMBI U JEMOH-
CTPUPYIOIINX HOBBIE IMOJIXO/BI K JIEKCUKOTpadHUuecKkol mapamMmeTrpusanui 00pa3HbIX efu-
HUI] SI3bIKA U peuyd (JIeKceM U JIEKCMKO-CEMaHTHYeCKUX BAPUAHTOB C MeTahOpUIECKUM
3HaUYeHUeM, 0Opa3HbIX CpaBHEHUU, uauoM, nepudpas, napemuii). JlaHHoe HampaBJieHUE
CJIOBAPHOTO JIeJIa MOXKET OBITh 0003HAUEHO TEPMUHOM (pUTypaTUBHASA JIEKCHUKOTpa-
bua [8, c. 18; 18, c. 3], KOPPeSUPYIOIUM € AHTJIUHUCKUM OOO3HAUYEHHEM HOHATHS
figurativeness ‘00pa3HOCTh’, PyCCKUMH BBIPAKEHUSIMHU PuU2ypabHblil ‘00pa3HbIA, HHO-
CKa3aTeJbHBIN, hucypa peuu ‘MHOCKA3ATEIbHOE BBIpAKEHHE, B KOTOPOM HCIIOJIH3YIOTCSA
CJIOBA B IEPEHOCHBIX 3HAUEHUAX .

CrnoBapHbIfl KOpIycC (UTYPATUBHOU JIEKCUKOTPAa(UU COCTABJISAIOT PAa3HOOOpa3HbIE
IO TEJIAM U CTPYKTYPE CJIOBapH, 00beMHEHHBIE 0OPA3HBIM XapPAKTEPOM TOJIKYEMBIX €I-
HUI[ — CJIOB U BBIpAKEHUU ¢ MeTapopruUecKoU BHyTpeHHeUl (popMOi, peaTnu3yoiux HHO-
ckazaTeJbHBIN ((QUTYpPaTbHBIN) CIIOCO0 MIPEACTaBIEHUs MBICIH WK HUjien. OOBEeKTOM JIeK-
cukorpadupoBaHus B paMKax JIAHHOTO HAIpaBJeHHSA BBICTyHaeT OOpAa3HBINA A3BIK
(figurative language), noHUMaeMblii KaK 3aKpeIUIEHHAs! B y3yce KyJIBTYPHO 00yCIJIOB-
JIeHHas cucreMa o0pa3oB, MeTaopuUuecKy peayin30BaHHAsA B CEMAHTHKE JIEKCUUECKUX U
dpazeosornueckux eqUHUI A3bIKA U PETYIAPHO, HO BapUaTHBHO, BOCIPOU3BOAVMAs B
JIUCKYPCHUBHBIX IPAKTUKAX.

B coBpeMeHHBIX CI0BapsX MOJIyYalOT ONMUCAHUE BepOaIbHBbIE €AUHHUIIBI 0OPa3HOTO
CTpOs si3bIKAa — oOpas3Has JieKCHKa [5, 13], ycrolyuBble oOpa3Hble CpaBHEHUS [17], nano-
MaTuKa [1, 6], mapemuka / «kpbUIaTukKa» [3, 10]; HeBepbaIbHBIE €r0 3JIEMEHTHI — 00paskbl,
CUMBOJIBI, MeTadOpUUECKUE MOJENHU, KyJIbTyPHble KOHIIENTHI [9]; AMCKypCUBHBIE pelipe-
3eHTanuu MeTadOopHUEeCKUX Mojesel [2], cucteMa o0pa30B MOATUYECKOH peuw [11, 12];
MapaiInrMaTHYecK OpraHU30BaHHBbIE (PparMeHTh 0O0pa3HOU cUCTEMBI s3bIKa (0Opa3HbIE
JIEKCUKO-(pazeosioTuYecKre IMoJisi), OTPpaKaIoIIue OIpe/IeJIEHHYI0 KOHIIENTYIbHYI0 Me-
tadopy [15, 18—20].

B nporniecce co3manus cioBaps BTOPUYHBIX 00pa3HbIX HOMUHAIIUH JieKcuKkorpady-
HICCJIE/IOBATENTIO0 IIPUXOIUTCA UCKATh CIIOCOOBI NPEO/I0JIEHNs ABHOTO IIPOTUBOPEUUS MeXK-
2Ty TPAJAUIIMOHHBIM IO/IXOZIOM K CJIOBAPHOMY OIMCAHUIO, 0a3UPYIOIINMCS Ha CTPYKTYPHOMN
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MOZIeJIN SI3bIKA, — U AHTPOIOIEHTPUYECKUM IIO/IXO0/IOM, HaIleJIEHHBIM Ha OTPpaKeHHE B
CJIOBape pa3IMYHbBIX aCIIeKTOB IMPOSBJIEHUS JIMYHOCTH FOBOPSIIETO, B TOM YHCJIE — YCTOH-
YHBOU CHUCTEMBI 00Pa3HbBIX MPECTABIEHUH O MUPE, BRHIPAKEHHBIX B A3bIKe. Ecytu rpu Tpa-
JIUITIOHHOM ITIO/IXO/IE B TOJIKOBBIX CJIOBapsx MeTadopuyeckas CeMaHTHKa OTpayKaeTcs
IIpeZIeJIbHO PeAyIUPOBAaHHO, OOpa3Hasa JieKkcuka U (ppas3eosiorus OMUCHIBAIOTCA Pa3po3-
HEHHO, aJiaBUTHOE PACIIOJIOKEHNE MaTepruasia He OTPaXKaeT CUCTEMHBIN XapaKTep MeTa-
dopuyeckoil KOHIIENTyaIM3all OOBEKTOB Yepe3 MPU3MYy HCXOJHBIX 00pa3oB, TO B aH-
TPOIIOOPUEHTHPOBAHHBIX (PUTYPATHBHBIX CJIOBAPSAX BHIPAOATHIBAIOTCSA HOBBIE CIIOCOOBI U
IIPUEMBI ITO/IaYX U U3bSICHEHUSI MaTepuasia, a UMEHHO:

1) JaeTcss pa3BepHyTas CJI0OBapHas Mpe3eHTaIisl BTOPUYHBIX 00pa3HbIX 3HAYEHUH;
2) HKCIUTAITUPYETCS MOTHBHPYIOIIAN KOMIIOHEHT CEeMaHTUKH OOpa3HOU €IWHUIILI IIPU
TOJIKOBAaHUU; 3) OTPa’KaeTcs MparMaTUYEeCKUH IMOTEHITHAJ TOJIKYeMbIX eIUHHUI] U 3aKpel-
JIEHHBIX 32 HUMH SKCIPECCUBHBIX U 3MOTHUBHO-OIIEHOYHBIX KOHHOTAIIUH; 4) CJIOBapHOE
U3bsICHEHUE II0JIy4aeT KyJbTypHBIA (DOH M KyJIbTYpHbIE KOHHOTAIlMd B (popMe JIMHTBO-
KYJIbTYPOJIOTHYECKUX KOMMEHTAPUEB; 5) CJIOBapHbIE CTAaThU CO3/AIOTCS C IIPUBJIEYEHUEM
OOIIMPHOTO TEKCTOBOTO MaTepHasia 0Jiarofgaps MPUMEHEHUI0 KOPIYCHBIX TEXHOJIOTUH; 6)
B CJIOBapsAX (PUKCHUPYIOTCA TeMaTUUYECKHe, MapaurMaTUUecKue, SIuAurMaTudeckue (Mo-
THUBAIIUOHHbBIE) U CHUHTAaIrMaTHYECKHE OTHOIIEHUS TOJKYEMbBIX S3BIKOBBIX €IUHHUIL; 7) MO-
JleJINPOBAaHUE MAKPOCTPYKTYPHI CJIOBAPS OCYIIECTBJISIETCSA C YIETOM CHCTEMHOCTHU OIIHCHI-
BaeMoro ¢parmeHTa 06pa3HOTO CTPOs A3bIKA, IO3TOMY MaTepHhasl CUCTEMaTU3UPYeTCs 110
usieorpadpruueckomy, TeMaTudeckomy, GpeiMoBOMy IPUHIIUIIAM; 8) KOMIBIOTEPU3UPYET-
cs TIpoliece co3fanusA U ¢popMaT IIPeACTABIEHUs CJIOBAPHOTO MPOAYKTA: IITUPOKO IIpUMe-
HSIOTCs KOPITYyCHBbIE TEXHOJIOTUH IIPpU cOOpe MaTepuasia, Co3alTcs OOIIMPHbIE 3JIEKTPOH-
Hble 0a3bl CJIOBAPHBIX JAHHBIX, CO3/IAIOTCA ITU(PPOBbIE BEPCUHM CIOBapel, cHAOKEeHHbIE
TUIIEPCChUIKAMU UM IIOUCKOBBIMU crcTeMaMu. bosiee ogpoOHO TPUHITUIIBI (PUTYPATHBHOU
JIeKCUKOTpaduu 0XapaKTepU30BaHkbI B [22, c. 89—91].

B mo/THO# cTeneHM BBINIEU3JIOKEHHBIE TPUHITUTIBI ObLTA 3a/1eHICTBOBAHBI TIPU pa3-
paboTKe KOHIIENIIUH U PEeIN3aI[UH CJIOBAPHOTO IPOEKTA, MOCBAIIEHHOTO JEKCUKOTpadu-
YeCcKOH IMapaMeTpHu3aliuy SI3bIKOBBIX €IMHUII, OTPAYKAIOIINX KOHIIENTYaJIbHYI0 racTPOHO-
MuYeckylo Meradopy. PaccMoTpuM Ha IIpuMepe CEpUM CJIOBaped, OITMCHIBAIOIINX
obpa3Hble CJIOBA U BbIPA’KEHUs, MOTUBHUPOBAaHHbIE HAUMEHOBAHUSAMU SBJIEHUH MMHUIIIEBON
chepbl, BO3MOXKHOCTH JIEKCUKOTPA®UUECKOTO IPEACTaBIE€HUs IIeJOCTHOTO (parMeHTa
00111es13bIKOBOI 0OPa3HOU CUCTEMBI.

MarepuaJj u MeTOAbI

Pabora mo co3pmanuio «CioBapsi pycckodl mnuimieBorr meradopwr» (CPIIM) 6buta
HayaTa B 2011 I. IMIIUPUUECKYIO 0a3y HCCIeIOBaHUS COCTAaBHJIM OKOJIO 3 600 00pa3HBIX
CJIOB ¥ BBIPAXKEHUH PYCCKOTO sI3bIKA, OTPAKAIOIIKUX MeTadopy ebl: A3bIKOBbIE MeTadOphI
(JIM) exycHblil ‘MHTEPECHBIH, YBJIEKATEIbHBIN, MHTPUTYIOIMNH (O CO/IEpKaHUU PEUYEBBIX
U Xy/I03KECTBEHHBIX IIPOU3BENIEHNN)’, OapaHka ‘Tudpa HOJIb, 03HAYAIOIAsA HYJI€BOU pe-
3yJIbTAT ; CJIOBOOOpA30BaTeIbHbIE TPOU3BOAHBIE C MeTapOPHUUECKOU BHYTPEHHEN (HOPMOT
(CO): oyxeoed ‘bopmainucrt, nmemaHT, NPUAAIINN 3HAUEHHE BHEIIHEH CTOPOHE Jena,
MeJIouaM B yIepO CMBICIIY , Yyneus ‘OTIPABUTH KyZa-JI. IPOTHB BOJIN’; YCTOMYUBBIE 00-
pasHble cpaBHeHUs (B cpaBH.): KpacHwblil, Kak NOMUOOP ‘O TTOKPACHEBIIIEM OT THEBA,
3JIOCTH, CMYIIEHUS WU JAPYrux sMouuil uesoBeke’ u ¢pazeosiorusdmel (PE) paznamuHoin
CTPYKTYPBI: OCINABUMb HA cAAdKOe ‘OTJIOKUTh caMoe MPUITHOE, JIydlllee Ha MTOTOM ;
nocioButibl (IToc.), moroBopku (IToros.), kpeLnarsie caoBa (Ilperr.): eawumu ycmamu
da MéJ numMbv ‘XOpOIIo, ecJIu ObI CJIYIHUJIOCHh TaK, KAK BBl TOBOPUTE’; aBTOPCKUE MeTado-
puueckue BoipaskeHusa (AM): Ho amom xae6 HacywHblil 011 MUAAUOHOB8 — «CKOPOM-
Hoe» KYwaHbe Ha Haulell aubepanvbHoll noaumuyeckoil kyxHe («3aBTpa»).

VcTouHUKaMu MaTepuasia MOCIYKWIN OIyOJIUKOBAHHbBIE TOJIKOBbIE U (pa3eoIorH-
YecKHe CJIOBapU COBPEMEHHOIO PYCCKOTO fI3bIKA, CJIOBApW OOpPa3HBIX CPaBHEHUH, MOCJIO-
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BUII ¥ IIOTOBOPOK, KPBUIATBIX CJIOB. KOHTEKCTHBIN MaTepHuas coOupasics MpenMyIeCTBEH-
HO II0 JAHHBIM 3JIEKTPOHHOTO MHTEPHeT-pecypca « HanmmoHambHbBIN KOPIIYC PYCCKOTO A3BI-
Ka», oOpalneHre K TEKCTOBBIM 0a3aM U MOMCKOBOU CHCTEME KOTOPOTO ITO3BOJIUJIO B OITH-
MaJIbHO KODOTKHE CPOKHM cOOpaTh 3HAUUTEJIbHBIA B KOJWYECTBEHHOM OTHOIIEHUU U
OoraTslil B coiep:KaTEJIbHOM IUIaHE WJUTIOCTPATUBHBIA MaTepuas (6osee 25 000 KOHTEK-
CTOB).

[Tpu orbope U cucTeMaTU3AIUU A3BIKOBOTO M CJIOBAPHOIO Marepuasa IPUMEHs-
JINCH OOIIleHAyYHbIe METO/bI HAa0JII0/IeH s, KJIacCCU(PUKAIINU, KOJIMYEeCTBEHHBIX M107[CYETOB,
aHasn3a u obobmaroIero cuaTe3a. MeToibl MeTaOpHUIECKOT0 MO/IETMPOBAHM S, KOHIIEII-
TyaJIPHOTO aHAIN3a U MHTPOCIEKIINH HCIO0JIH30BATUCH IIPU PEKOHCTPYKIIUHU (parMeHTOB
A3BIKOBOM KapPTUHBI MHUPA, BBISABJIEHUU U OMHMCAHUU TUIIOBBIX OOPA3HBIX IIPE/ICTaBIEHUH,
OTpa)KEHHBIX B CEMaHTHKe 0Opa3HbBIX A3BIKOBBIX eAuHUI]. Jlekcmkorpaduyeckuil MeTo/t
OBUT peasT30BaH MPHU pa3pabOTKe MAaKPOCTPYKTYPHI CJIOBAps M COCTABJIEHUU CJIOBAPHBIX
cTaTeu.

OO6cy:x1eHue pe3yjIibTaTOB

MaxkpocCTpyKTypa cJIOBaps MOJEIUPOBAJIIACh B JIBYX IPOEKIUAX, U30MOPOHBIX
CTPYKType KOTHHUTHUBHOHN MeTadopuueckoil Mmojenu (chepa-uCTOUHUK — chepa-MHUIIIEHb)
U JIBYIUIAHOBOMY XapaKTepy OOpa3HOM CEMaHTHUKU fA3BIKOBOU eAuHUIBI (00pasHo-
MOTUBUPYIOIlee OCHOBaHUE — JIEHOTATUBHOE cojiep:kaHue). [lepBoiii ¢popmaT mpezriosna-
raeT MaKpOCTPYKTYpPYy, KOTOpas OTpakaeT KJIaCCU(PUKALMIO SBJIEHUU HCXOJHOU racTpo-
HOMUYECKOU c(pephbl U PEKOHCTPYUPYET CUCTEMY IUINEBBIX 00PA30B, 3a/|€ICTBOBAHHBIX B
MeTadOpUIECKON HOMUHAIIUM SBJIEHUU JIEMCTBUTEIHLHOCTU. B 3TOM cilydyae CJIOBHUK CH-
CTeMaTU3UpyeTcs MO0 TEMAaTHUKe MOTHUBHUDPYIOIIUX €QUHHIl. JTa MOJeJIb pPeaTn30BaHa B
TpexToMHOM «CjioBape pycckoit nmuieBoi metagopsi» (CPIIM) [18—20], mocTpoeHHOM 110
THE3/I0BOMY HMPHUHIUITY. B 00111e#l CJI0’KHOCTH TOMa THE3/I0BOTO CJIOBAps BKJIIOUYAIOT 3 942
CJIOBApHBIX CTaTbU, U3 KOTOPBIX 335 OTPaKalOT IIpsMble HAUMEHOBAaHUS IaCTPOHOMUYe-
CKUX peayiii U 3 607 cTaTell ONUCHIBAIOT IIEPEHOCHO-00pa3Hble 3HAUEeHU JIEKCUUECKUX U
(paseosiornyecKuX eINHUILL.

B nmepBoM ToMe cobpaHbl 0Opa3Hble HOMHUHAIIUH, MeTahOPUUECKH XapaKTEPU3YIO-
I[1e ITUPOKUH KPYT SABJIEHUH 10 aHAJIOTUH C OJII0aMu U MIPOAYKTaMu utaHusa. Hampu-
Mep, pena ‘Toj0Ba’, KaAK nepey ‘0 MeTKOM, OCTPOYMHOM, pa3obJiavarolieM 3aMeuaHu,
pEUYEBOM MPOM3BEJEHNN, KaQula 60 pmy ‘0O HeWwIeHOpa3/eJIbHON, HEBHATHOU peuu’,
Oecnaammbulil cblp ObLEAEN MOALKO 8 Mblie108Ke ‘OUeHb BhITOJTHOE U 3aMaHYH-
BO€, Ha TIEPBBIH B3IJIA, IPeAJIOKEHHE Jalle Bcero OpiBaeT oomanom’. CjioBapHBIN Mare-
pHUaJl pacrpeiesieH Mo TeEMaTHYeCKUM PyOpPHUKaM, COOTBETCTBYIOIIUMM XapaKTepy UCXOTHO-
ro obpasa: 1. IIpoAyKThl pPacTUTESHLHOTO IPOUCXOXK/EHUA: 1.1. 3epHOBbIE ITPOAYKTHI,
My4JHbIe U KPYIIsHble uszenus, 1.2. OpykTsl, 1.3. OBomiy, 1.4. Arozsl, 1.5. ['pubsl, 1.6. Ope-
xu; 2. [IpoayKThI JKU3HENEATETHbHOCTH JKUBOTHBIX: 2.1. MOJI0UHbIE TPOAYKTHI, 2.2. Ai10;
3. MscHble u ppIOHBIE TPOAYKTHI U OittoAa: 3.1. MscHBIe IPOAYKTHI U 010713, 3.2. PhIOHBIE
MIPOAYKTHI U OJII071a U T.J.

BTopoii ToM umeer nmo/3aroyioBok «l'acTpoHOMUYecKas AeATeIbHOCTb». B HeM co-
OpaHbl 00pa3HbIe CpeJICTBA PYCCKOTO sA3bIKa, MeTadOpHUUeCcKH Ha3bIBAIOIINE U XapaKTepU-
3yIOIyie SBJIEHUS OKPY:KAIOIIEero Mupa 1o aHajJIoruu ¢ MpolieccaMy IMPUTOTOBJIEHUS U T10-
omeHuss nuimu. Hampumep, cmakoeamu ‘Tonyyath yJ/IOBOJIBCTBHE OT KaKOTO-JI.
IpoIecca, COCTOSIHUS, BOCIIPUATHS Yero-Jjl. MPUATHOTO, KPACHBOTO, WHTEPECHOTO , 3a-
nax.o M»capeHsbim ‘0 KpaliHe HaIpsKeHHOU, HeOJIarOPUATHOU JJIsT KOTO-JI. CUTYaIyuH ,
KIMO K020 CMOHcem, Mo Mo20 U 210Hcem ‘KTO CUIbHee, TOT IIOAUNHSAET U UCI0JIb3Y-
eT APYTuX B CBOUX LeyAx . MaTepuasa pacrpeziejieH IO JABYM OOJIBIINM TeMaTHUYeCKUM
rpyIIaM, BKJIIOUYAIONUM YacTHble MOATpynmbl: 1. [Ipoimecchl MpUTOTOBIEHUS HUIMU: 1.1
TennoBasg o6paboTka IpoOJyKTOB, 1.2 MexaHuyeckas 06paboTka MpoAyKToB, 1.3 Koncep-
BanusA U depMeHTHass 0O6pabOTKa IPOJYKTOB, 1.4 IIpurorosieHue coctaBoB U GOPMUPO-
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BaHUe KyJIMHAPHBIX uszesnuii; 2. [Iporeccs norsomienus numy: 2.1. Iloriomenue nuiny,
2.2, [TorsiomeHye KUIKOCTH, 2.3. ATl U CIIOCOOBI MOTJIOIEHU MUY, 2.4 Kopmienue,
2.5 ®usnosioruyeckue Iporeccol, CBA3aHHbIE C MIOIVIOIeHUeM IHIIN.

Tpetuii ToM BKJIIOUaeT B cebs1 0Opa3HbIE CJI0BA U BIPAXKEHMU A, OTPAKAIOIIHE aHAJIO-
TUU ¢ CyOBEeKTaMH racTPOHOMHUYECKOU JeATeTbHOCTH, KQUeCTBAMU ITUIIH, IIOMEIeHUAMU
U WHCTPYMEHTaMU, MpeAHAa3HAUeHHBIMU JJIs €[lbl U KyJauHapuu. Hampuwmep, sypman
‘lIeHUTEIb UCKYCCTBA, MOKJIOHHUK BCEro MBAIIHOTO, KPACUBOTO', C21A0KOpeUuaslil ‘yme-
IOIINH TOBOPUTH KPAacHBO, HHTEPECHO, YBJIEKATEJIbHO , CeMePO C AONHCKOI, a OOUH C
cowkoil ‘0 cuTyanuu, B KOTOpPOH paboTaeT OJIMH, a pe3yJIbTaTaMH TPyZa IOJIb3YIOTCS
MHorue’. CJIoBapHBIM MaTepuasl CTPyIIINPOBaH B TPHU pasziesia, KaKAbIH U3 KOTOPHIX COOT-
BETCTBYET TeMaTUuecKol cdepe ucxoaHBIX 00pa3oB: 1. CBoiicTBa muimiu: 1.1. BKycoBble
CBOICTBA NMPOAYKTOB, 1.2. KadecTBa, cBA3aHHBIE C COCTABOM IIPOJYKTOB, 1.3. Bblcokasa u
HU3Kas CTENEHb KaYecTBa MPOAYKTOB; 2. CyO'beKT raCTpOHOMHUYECKOH JIeATETbHOCTH: 2.1.
CyObekT noriomneHusa nuid, 2.2 CyObeKT KOPMJIEHHUSA U IIPUTOTOBJIEHUA nuIy, 2.3. Co-
CTOSIHUA CyObeKTa MOIJIoeHus nuiny; 3. KyxHsa 1 KyXOHHBIN UHBEHTaph: 3.1. MecTo mipu-
TOTOBJIEHUS U TOTJIOIEeHU MUY, 3.2. [Tocyza 1 mpodnii KyXOHHBI UHBEHTAPb.

[IpesenTanus JekcHuKo-¢ppa3eoyioruyeckoro THe3Aa (WJIM  MOTHBAIMOHHO-
0o0pa3HO! mapajurMbl) OTKPHIBAETCSI HAUMEHOBAHHEM €r0 BEPIIMHBI. 3aTEM CJIEAYIOT 4
30HBI CJIOBAPHOTO OMHcaHUsA rHe3na. 1. McxoaHoe 3HaueHue. Bkirtouaer B cebsi TOJIKOBa-
HUe MCXOHOTO MOTUBUPYIOIIEr0 3HAUEHMUs BEPIINHBI THE3/IA U KOHTEKCT, WJLTIOCTPUPY-
IOIUH ero TUIIOBOE CJIOBOyHOTpebsieHue. Hampumep,

BAPUTD, necos. - CBAPUTD, coB. ['0TOBUTH / MPUTOTOBUTH IMHUIILY, TUTHE IIyTEM
KUIISTYEHUs B BOJIE WJIM JIPYTOH KUAKOCTU (MOJIOKe, OyibOHE). — B me OHu y meHa bblaa
Meuma — 80M KOHYUMCSA 801IHA U 1 C8aApP10 Uenoe 8e0p0 KaAPMOWKU U HAKOPMAI 0OCbl-
ma acto cemvio (M. ApxumoBa. My3bIka KU3HH) [19, c. 15]

3ona II. O6pa3Hbie 3HaUeHUs. BKyIroyaeT c1I0BapHbIE CTaThH, ONUCHIBAIOIIE MOTH-
BUPOBaHHBIE NCXOHBIM 3HaUeHHEM 0Opa3HbIe CJIOBA U BeIpaXkeHus1. Hampumep,

BAPUTD, uecos., wumo. AM. Pase. TmatessbHO 00yMbIBaTh YTO-JI., PA3MBbIIILIATH
HAJ[ peleHreM KaKoro-J. Bompoca. dkenp. — [enee. Tol sce suden, 2 emy dana. Ilaysa.
Ymo-mo eapum sHympu cebs. Ilomom: — Heyxceau o ooun? Huxmo e2o He kopmum?
(U. I'pekosa. Ilepemom).

I'OJIOBA / KOTEJIOK / BAIIIKA (HE) BAPUT y xoz20. ®E. Pa3ze. / [Ipocm.
O uyestoBeke, ciocOOHOM (He CITIOCOOHOM) XOpOIIO coobpakaTh, OBICTPO TPUHUMATD IIpa-
BIWIbHBIE peleHus. dxcnp. 0O006p. /| Heodobp. — Ilocae Hedoazoli omcudku 3a Opaxy 6
6ape Maiix noccopuics ¢ HAUANLCMBOM U nomepsin pabomy. H mem He meHee 20108a y
He2o eapuaa Henaoxo. bvua 8 apmuu komMnvromMepwuxkom, HoO NPUHYUNUAIBHO He 3aX0-
men pabomamb Ha eotiny. ITauyugducm! (M. Baneea. Kycaku, ppikuii 6ec) [19, c. 15—16].

3oHa III. TunioBble 0Opa3HbIe MpeicTaBIeHus. BriroyaeT GopMyIMPOBKU THITOBBIX
00pa3HBIX IPe/ICTaBJIEHNH, BHIpAKEHHBIX 3HAUeHUAMU 00pa3HBIX CJIOB THE3/Ia U OTpaKa-
IOIUX XapakKTep YIoao0JIeHus OIpe/leJIEHHOTO0 KOHIeNTa U3 TFaCTPOHOMUUYECKOU cdepsl
KOHI[eNITaM U3 JIpyTux NoHATUUHBIX chep. Hanpumep: «IIpouecc npurotoBiaeHus 607
B KUIIAIIEN JKUAKOCTH MeTaOpUIECKH MTPOENUpyeTcs Ha Impoliecc 06[yMbIBaHU, HHTEH-
CUBHYIO MBICJIUTEJIBHYIO JIeSITeJIbHOCTD, B pe3yJIbTaTe KOTOPOKM BO3HUKAIOT TOTOBbIE HJIEM,
KOHIIENIINHY, PEMIeHusI» [19, . 26].

JIMHTBOKYIbTypOJIOTHUeCKUY KoMMeHTapuil B mepom tome CPIIM Bitouarcs B
cTpyKTypy rHe3za (3oHa IV) u mpescraBiseT co00M OTHOCUTENIHHO KOPOTKUM TEKCT CIIpa-
BOUHO-U3bSICHUTEJILHOTO XapaKTepa, KOTOPBIN COAEPKUT NH(POPMALINIO KyJIbTypOJIOTHYe-
CKOTO XapakKTepa 0 OBITOBAaHUM MPOAYKTA WU OJII0a B COBPEMEHHON KyXHe, UICTOPUH €ro
IIPOMCXOXK/IEHNsA, CHMBOJIMYECKOM I1€PeOCMbIC/IEHNH, 00pA10BOM (DYHKIIMOHUPOBAHUU U
T. . Bo BTOpOM U TpeTheM TOMAaX JINHT'BOKYJIbTYPOJIOTHYECKIE KOMMEHTAPUN OTKPBIBAIOT
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TeMaTHYECKHe Pa3/iesibl CJIOBApS M He BKJIIOUAIOTCA B CJIOBAPHBIE MIPE3€HTAIINU JIEKCUKO-
(pazeosiornyecKkux rHE3 .

Kaxxyoe obpasHoe jiekcuko-¢ppa3eosiornueckoe rHe3/10 cHa0keHo (HOTOMIIITIOCTPA-
I[1el, JEMOHCTPUPYIOIEeN BU3yaIbHbBIN 00JIMK UCXOTHOTO MeTahOPU3UPYEMOTr0 KOHIIEIITa
wiu ¢peiima (6110712, IIpoIECCca €ro TPUTOTOBJIEHUS U T. 11.).

Bropoii popmaT opraHmuzanuu MakKpoCTPYKTYpPbl OCHOBAaH Ha COOCTBEHHO HJI€OTpa-
(dbuyeckoil CHUHONTHYECKON cxeMe, KOTOpas MOJEJIUPYET CHUCTEMY fABJIeHUN u3 cdep-
MHUIIIEHEeH, To/IeKamux MmeTadopruuecKoll HOMUHAIIUY ITOCPEJCTBOM PAa3JIUUHBIX TaCTPO-
HOMHYEeCKNX 00pa3oB. ATOT cocob CUCTeMaTU3AIUN Peaiu3yeTcs B uaeorpadpuuIecKoM
cioBape «Mup B 3epkasie nuieBoii Mmeradopsi» (M3IIM) [15]. Ero cunonTiueckas cxema
pazpaboTaHa WHAYKTUBHBIM IIyTeM U BKJIIOYAET CJIEAYIOIINE TeMaTH4yecKue 00JIacTH:
I. Yenosek: 1.1. BHemHocThb. 1.2. CaMOYyBCTBHE U HACTpOeHUeE. 1.3. PeueMbIcUTEIbHbIE
crmocobHOCTH. 1.4. Xapakrtep u moBeaenue. II. Comuym: 2.1. [TosmmTruka. 2.2. DKOHOMHUKA.
2.3. Kysprypa. 2.4. ObmecrBenHas xu3Hb. 11I. HatypdakTsl (00BEKTHI TPUPOJHOTO MU-
pa). IV. Apredaktsl (mpezmmersl MaTepuaabHoro mupa). V. IIpocrparcrBo. VI. OOBEKTHI
YyBCTBEHHOTO BocrpusTus (3amnax, 3ByK, Bkyc). VII. Mepa.

B pamkax TemaTuyeckux pyOpUK KaXKI0T0 pasziesia CJIOBAPHBII MaTepUasl MOAAeTCs
B asipaBUTHOM Topsake. Hanmpumep, Tematuueckas pyopuka «Hemnoek» (pa3aen «Buermr-
HOCTb»):

BAKJIA’KAHHBIY. IM. O6 yaIMHEHHOM MACHCTOM KPYIHOM Hoce. DKCnp. —
Jluyo xapaxmepHo-apabcko20 muna 6eH4an SHYWUMEAbHbl OaKAAHCAHHBLIL HOC,
Hasucarwull 3peavim na1o0om, Habpaswum HeobxoouMy KOHOUUUI — 8 CMblCae 8enu-
yuHbt (B. 3anrues. UykO1HA He BCTPEYaET KOBPMKKAMU. VICTOPUS PYyCCKOTO DMUTPAHTA).

BAPAHKOY. TBop. cpaBH. Pasz. B hopme kosbIa (0 IOI0KeHUH TeJla JeIoBe-
Ka). dxcenp. — Ha y3eHwvkoll ckameeuke 8031€ OCMAHOBKU, KOe-KaK C86epHY8LLUCH, OapaH-
KoOll, cnan eduHcmeeHHblll oduyuanvHulil bomxc Hawezo 2opodka — Koas-dypauok
(«Xurma.ru») [15, c. 23].

[Tpenso:keHHBIN CIIOCOO CJIOBAPHOTO OMUCAHUS MeTa(popU3aIuu OTHOU KOHIIEITY-
aJIbHOU cdepbl MOKA3bIBAET, YTO OOpPa3Has CUCTEMA A3bIKA MOKET MOJEIMPOBAThCA B CJIO-
Bape, BO-IIEPBBIX, Uepe3 CHUCTEMY HCXOJHBIX MOTHUBUPYIOIIUX O0Opa30B: «IHUIIEBast MeTa-
dopa», «3oomopdHasa meradopar», «puromopdHasa meradopa», «KOCTIOMHasA MeTadopa»
U T.J. Bo-BTOpBIX, JIekcukorpaduueckass napameTrpusalus 0Opa3HON cHCTeMBbl fA3bIKa
MOZKET OCYIIECTBJIATHCS YePE3 PENPE3EHTAINIO ceprui 00pa3HBIX HOMUHAIIUN OIpeZesIeH-
HBIX KOHIeNTOB U3 cdep «Uenosek», «IIpupona», «Ilosmutuka», «IIpocrpancrBo», «Me-
pa» | T. . B IIpefieJiax OIpeAeIeHHOTO KoJla KyJIbTYPhI. «/[BOMHOM» c10cOO OpraHm3amnuu
MAaTEPUAJIOB CJIOBAps MOJEIUPYET OOPa3HYI0 CUCTEMY SI3bIKA KaK COBOKYITHOCTH 3aKpell-
JIEHHBIX B CEMAHTUKE A3BIKOBBIX 3HAKOB MCXOAHBIX 00pa30B, KOTOPbIE COCTABJIAIOT TUIIO-
Bbl€ /IJI1 JINHT'BOKYJIBTYPHI MO/ies I MeTadOpUIECKOTO OTOOPaXKeHMs, C OJTHOU CTOPOHBI U
JIeMOHCTPUPYeT KaTeropuajabHble KJIacChl ABJIEHUH BHEA3BIKOBOU JIEHCTBUTEIHLHOCTH, KO-
TOpBIE MOJIyYnIu 0003HAUEHNE Yepe3 OIpPeIeJIEHHYI0 CUCTEMY 00pa30B — € JIpYyrod. YHU-
KaJIbHOCTh TAKOTO CJIOBapsl COCTOUT B IOJTHOM CJIOBAPHOM HU3BSICHEHUH (TOJIKOBAaHHUU Ce-
MAaHTUKH{, KOHTEKCTHOM WUJIIOCTPUPOBAaHUHU, JIMHTBUCTUUECKOM MapKUPOBAaHUU,
JINHTBOKYJITYPOJIOTHY€CKOM KOMMEHTHUPOBAHUM) BceX 3arjlaBHBIX €IWHUI] CJIOBHHUKA —
MeTadop, UAUOM, TAPEMHUU — B UX MOTUBAIIUOHHBIX (/IJI THE3OBOTO CJI0BAPs), TEMATH-
YeCKUX M CEMaHTHUUYeCKUX (/I uyieorpaduueckoro cyioBaps) cBa3sax. /laHHas cioBapHas
KOHIleMNIs OblIa peajln30BaHa Ha MPAKTHKE KaK B ¢opMaTe TPAAUIIMOHHOTO KHHUKHOTO
cJIoBaps, Tak U B ¢popMaTe 37eKTPoHHOTO (nudpoBoro) «I1omusa3pIHOrO CI0Baps MeTa-
dop» Ha MaTepuasie 0O0pa3HBIX CPEACTB PYCCKOTO, AaHTJIMACKOTO, UTATHIHCKOTO M Ka3ax-
CKOTO SI3BIKOB [21].

[ToMA3BIYHBIN JTUHTBOKYJIBTYpOJIOTHYECKUH cyioBaps Metadop (IICM) navan co-
3/1aBaThcA B IepUoy] 2018—2020 IT. Ipu (PUHAHCOBOU MOZ/eP:KKe Poccriickoro HaydHOTo
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donaa (rpanTt N2 18-18-00194). Pazpabotuuku — E. A. Opuna (pykoBoANTEb IIPOEKTA),
C. B. JlecaukoB, M. B. I'epacumoBa, O. B. ABpamenko. [ludpoBas Bepcus cjoBaps mpea-
craByieHa Ha moptase https://metdict.ru B pe’kxuiMe orpaHHYeHHOTO aBTOPU30BAaHHOTO JI0-
cryna. O6mupHbIe cioBapHble 6a3bl [ICM 1o yeThIpeM s3bIKaM (pPyCCKOMY, aHTJIHHACKOMY,
UTIBTHCKOMY U Ka3aXCKOMY) BKJIIOUAIOT 0Opa3Hble JIEKCUUeCcKHue, ppa3eoorTuuecKue 1
IIapeMUOJIOTHYeCKUe eNHUIIBI ¢ MeTapOPUUECKUM TUIIOM ceMaHTUKH. [Ipe/icTaBieHHBIN
Ha TEKYIIUH MOMEHT 00beM MaTepHajia OrpaHHYeH paMKaMH TaCTPOHOMUYECKON MeTa-
dopr! Kak cucTeMbl BOILUIOIMIEHHBIX B CEMAHTUKE S3BIKOBBIX €JUHUI] UCXOAHBIX MeTado-
pUYECKHUX 00pa30B, TPAHCIUPYIOIIUX MMHUIIEBOH KO KyJIbTYPHI (pyC. 8apeHuKu ‘OTTOIbI-
penHble yimn’, aHri. muffin belly Oyks. «xkuoT-MadpPuH» ‘O TOJICTOM CBUCAIOIIEM
J)KUBOTE’, UTAI. gnocco OYKB. «TIyIIKa» ‘yBaJleHb, HEYKJIIOXKUIN WJIM TJIyIOBATHIA UeJio-
BeK', Ka3. mail weanek OyKB. «3KMpHas JIeMelIKa» ‘JIerkas MpuObLIb, y/lada B KAKOM-JI.
nesie’ u T. 1.). CTpykTypa 1udpOBOro CJIOBAps SIBJISAETCS OTKPHITOH U IOMOJHAEMOM, UTO
IIPE/ITIOJIaraeT B MEPCIEKTHUBE BKJIIOUEHHE MaTEPUAJIOB IO JAPYTUM s3bIKAM U JAPYTUM
KOHIIENTyaJIbHBIM MeTadopam.

M HHOBaiOHHBIN 110 pOpMe, COZEep:KaHUI0 U TeXHUYeCKOMYy BoIuiomeHno «Iloau-
SI3BIYHBIN CJIOBApPh MeTadop» MOKET B MEPCIIEKTUBE CTaTh MJIAT(GOPMON, HHTETrPUPYIOIEN
MeTaOpUIECKHUH JIEKCUKO-Ppaszeosornueckuii GoH/T 00pa3HbIX CPEACTB PA3HBIX A3BIKOB
U JIEMOHCTPUPYIOIIeH MeTadOpU3aIUI0 Pa3HbIX UCXOAHBIX 00Pa30B U KYJIbTYPHBIX KOJIOB.
Ero npuMeHeHue B epeBOIUECKON U TUTAKTUUECKOU cdepax pelraer 3a7jaqy TPAHCIAIUU
KyJIbTYPHBIX CMBICJIOB, 3aJI0KEHHBIX B cUcTeMe MeTadopuIecKuX 00pa3oB pa3HBIX fA3bI-
KOB, YTO OKa3bIBAETCSA BO3MOKHBIM 0J1aroziaps IMOJTHOU JIEKCUKOTpaduIecKol Mpe3eHTa-
MU 00pa3HBIX 3HAYEHHUH U UX TEKCTOBBIX peain3aliuii, CJIOBAPHOMY U3bICHEHHIO KYJIb-
TypHOTO (OHA U THUIOBBIX OOpPA3HBIX IIPEJICTABJIEHUH, BHU3YAJIH3allMd WCXOJTHBIX
IIPOTOTUIIHMYECKUX 00pa30B, a TaK»Ke MOUCKOBOU IMPOrpPaMMe, IMO3BOJIAIONIEN CHCTEMAaTH-
3UPOBaTh MaTepHuasl Ha Pa3HbIX OCHOBAHUAX: KAK MO0 CEMAaHTUUECKUM TPYIIIIaM HUCXOTHBIX
00pazoB (chepa-uCTOYHUK), TaK U 110 JIEHOTAaTUBHBIM KJ1accaM MeTa(pOpHUIECKOTO O3HAUH-
BaHuA (chepa-muinens). Bcé aTo menaer ciioBaph HE3aMEHHUMBIM UCTOUYHUKOM JIJIS COTIO-
CTaBUTEJIbHBIX HCCJIEIOBAHUN M IIEHHBIM PECYPCOM JJIsi JIUHTBOAUAAKTUKH, TEOPUHU U
MIPAKTUKU IIEPEBO/IA.

3axiroueHue

B 3akiiioueHre OTMETHM, YTO KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJOTHU MO3BOJIMIN B OTHOCH-
TEJIPHO KOPOTKHE CPOKH pean30BaTh MPEACTAaBJIEHHBIN B CTaThe JIEKCUKOTpadUUueCcKUil
IIPOEKT, COOTBETCTBYIOIIUI AyXy aHTPOIOIEHTPU3MA U KYJIbTYPHOU JleTEPMUHUPOBAHHO-
CTH COBPEMEHHOU JINMHTBUCTHUYECKOU napaaurMsl. ['He3/10BoH U useorpaduueckuii cjaoBa-
pU PYCCKOU MUIEBON MeTadOophl JEMOHCTPUPYIOT CTOAIIME 32 00pa3HbIM CJIOBOM U ¢pa-
3€0JIOTU3MOM TIJIyOMHHBIE KOHIIENTYyaJIbHbIE CTPYKTYPBI, OIPEAESISIONe MBbIILIEHHE
SI3BIKOBOM JINYHOCTH; OTPAXKAIOT IIMPOKHUH CIIEKTD DHIMKJIONEANYECKUX 3HAHUU U CBeJie-
HUH, 00YCJIOBJIMBAIOIIUX SA3BIKOBYI0 CEMAaHTHKY U IOTPYKAKOIINX e€ B 0Oosiee MIMPOKUU
CEMHOTUYECKUU KOHTEKCT KyJIbTYpbl. [10UA3BIYHBIN c10Baph MeTadop, pabora HaA I0-
IIOJTHEHUEM U YCOBEPIIEHCTBOBAHMEM KOTOPOIO IIPOAOJIKAEeTCA, ABJIsAeT cobOOU MOozesb
00pa3HoOi cucTeMBI A3bIKA B (popmare 1EMPOBOTO CIIOBAPS.

Cnucok cokpaujeHuti

MB3IIM — Mup B 3epkaJie nuineBou Mmetadopsl: aeorpaduyeckuii c1oBaphb.
IICM — Ilomma3bI9HBIN cJIOBaph MeTadop

Pasr. — pasroBopHoe

CO — cobcTBeHHO 06pa3HoOe CJI0BO

CPIIM - CnoBapb pycckou nuiieBoi metadopbl

TBOp. CpaBH. — TBOPUTEJIbHBIN CPABHEHUS

®E — ¢paseosiornueckas esuHNLA
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IKCIP. — HKCIPECCUBHOE
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